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Saaluse mängus.
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„ Parem oleks fui sina, tsarewitsh, oma isa
juurde läheksid."

.Kas waja on? Läheb tal halwemaks?"

.Ei, ta on täna palju parem. Aga siiski ei
wõi ju teada."

„Hea küll, lähme!*
w(St, sina ole juba hea ja mine üksinda, küllap

mina juba pärast järele tulen."
..Wäga hea, Boris, wäga hea!"
Kui tsarewitsh tsaari magadistuppa astus,

alustas wiimane Bjelskiga parajaste malemängu.
„Ahaa, Feodor! Kas tulid waatama? Ar--

wasid wistisie. et mina omad jalad juba sirewile
ajan?" sõnas tsaar oma poega nähes.

.Noh, Bogdan, sea mäng korda!" liias tsaar
Bjelski poole pöörates juurde. „Minul on walged,
ma mängin eestkätt. Eh kudas paremine saaks peale
algada."

Joann oli hea malemängija. Ta naeris nende
lõksude üle, mido Bjelski tema jaoks ül s seadis.

Just mängutuhina ajal astuS Godunow sisse
„Ahaa! Boris! . . Noh, mis nõiad ütlesv

wad? . . Kas tegiwad näod pikaks?" küsis tsaar.
Boris Feodorowitsh oli piinlikus seisukorras.

Ta heitis ühe pi'gu woodi juures seiswate bojaride
peale ning pomises midagi enesele habemesse.

„Boris, mis sa pomised? Wasta awalikult!"
hüüdis tsaar.

Godunow hingas raskeste, astus siis tsaarile
lähemale, waatas temale otse silmadesse ja ütles
kiireste:

„Need ütlesiwad, et päew veel mööda pole
jõudnud."

.Siis tähendab, et mina. .
„Sina pead täna surema."
Weri tungis tsaarile näos e.
.Kudas sa julged!" kisendas ta rusikaga Go

dunowi kallale tormates.
Korraga aga kukkus ra korisedes maha.
.Tsaar sureb!" hüüdis Godunow. .Kutsuge

waimulikud siia!"
Waimulik seisus oli juba waremalt lossi kut

sutud.
Surmakrampides wingerdawa tsaari kallal

hakati tema wiimast t htmist nimelt mungaseisusesse
pühitsemist täitma. See talitus lõppes siis, kui tsaar
juba surnud oli. Mungana nimetati teda Joonaks.

.Tsaar on surnud!"
See teade lagunes wälgukiirusega Moskwas

laiali.

Kas rahwas Joanni armastas?
Jah, armastas: oli .midagr,"mis rahwast

tsaariga ühendas. See midagi oli — wiha boja-
ride wastu. Joann Hirmsa surm oli raske löök.
Rahwas ei tahtnud kudagi uskuda, et tsaari Joann
Hirmust enam ei ole.

.Isake tsaar tapeti ära!" mõlkus mõte rumala
mate inimeste peas.

.Tapeti, tapeti!" sosistasiwad ka need, kelledel
seda waja oli. .Bjelski tappis!"

Rahwa seas algas käärimine.
Waewalt jõudls teade tsaari surma üle lossist

wälja, kui juba igast Moskwa otsast bojar d, okol-
nikud ja teised ametnikud lossi hakkasiwad tulema.
Teiste seas ruttasiwad ka Stepan Stepanowiksh ja
Mark Danilowitsh lossi poole.

Mark oli tsaari ainult üks kord näinud, kuid
tema koledatest tegudest oli ta paljugi kuulnud. Kui
ta aga pilgu pika, kõhna, munga riides oletva keha
peale heitis, tuli tal hale meel.

Ta palwetas ühes teistega.
Bojarid tu'iwad sisse, kumardasiwad tsaari

surnukeha juures ning ruttasiwad jällegi edasi, et
elawat tsaari kumardada

Mark Danilowitsh ei rutanud sugugi. Tema
edenenud peaajus tõusiwad mitmesugused küsimused
elule ja ta tahtis neid otsustada.

Kelle elu oli praegu lõppenud? Kas see oli
üks suur mees wöi mõistuseta inimene? Miks oli
kadunud tsaari juures headus suure kurjusega nii-
wõrt tihedas ühenduses?

.Noh. lähme ja kumardame uut tsaari,"
sosistas Stepan Stepanowitsh vennapojale.
Nad läksiwad tsaari toast wälja.

Uus tsaar Feodor istus nukralt leentoolil. Pea
oli tal norgu langenud.

Bojarid tuliwod, tõotasiwad truudust, soowisi-
wod õnne tsaariks saamise puhul, kuid Feodor Joan-
nowitsbi waade jäi kõige wastu üksluiseks. Noorel
tsaaril oli päris wanakese väljanägemine, kuna tema
valkjat habet halliks wöis nimetada.

..Poeg pole sugugi isa taoline. T>ma ei wõi
arwatawaste head ega ka kurja teha!" mõtles Mark
tsaari ette kumardades.

Tsaari tooli kõrval seisivad mõn d bojarid.
R ed oliwad isa poolt nimetatud nõuandjad : Bjelski,
Godunow, Mstislawski, Jurjew ja Jwan Gchuiski.

Nende .wiie" peale waadati palju kartlikumalt,
kui tsaari enese peale. Kõik teadfiwad, et mitte tsaari,
waid nende bojaride poolt, kõik hea ja kuri tuleb.
Kõige uhkem nende seast näis Bjelski olema. Temas
wöis waewalt tsaar Joann Hirmsa alandlikku orja
ära tunda.

Boris Godunow hoidis ennast enam körwale.
Kellegi käsi langes Stepan Stepanowitsh! õlale.

Ta pööras ennast ümber.
..Dmitri Jianowitsh ! Kudas sina siia sattusid?"
Kiriak-Lupp naeratas enesega rahul olles.
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.Ratsutasin 1 Rüüd, wennaS, hakkame paremine
elama."

..KudaS nii?"

.Joanni ajal olin mina wiha all. Nüüd
Feodori ajal on lugu teine. Pealegi olin ma BjelS
kiga suguluse- ning ka Godunow pole minule wõeraS*

.Wõi nii! Seda ma ei teadnud.*

.Jah. Lähen ja kumardan tsaari.*

..Kuule, Dmitri Jwanowitsh! Tule ka wahel
minu juurde st-se.*

.Tulen, tulen. Minul on sinu juurde pealegi
aSja.*

.Missugust r
.Tuleb aeg, küllap siis kõneleme. Ega rutata

maksa. Jumalaga seniks!*
Ja Kiriak-Lupp lähene- tsaari leentoolüe.
.EkS näe, kudoS kurat nüüd inimeseks saab!"

pomise- Stepan Stepanowiljh tema järele vaadates.

XVUI.
MäsS.

Inimeste hulk tormab mööda kitsaid uulitsaid
edasi. Suurt müra ja kära on kuulda. Igal pool
on ärewaid punasid nägusid näha. Käed on kas
rusikasse pigistatud, ehk wehklewad kirweStega ja sõn-
nikuharkidega õhus.

See rahwahulk on niisama hirmu- ja karde»
taw, nagu metsloomad, kes puurist wabaks on pea-
senud.

Kõik ruttawad Kremli voole
Umbe- sada .streletfi*, keS nende eest teed

kinni tahtsiwad panna, löödi kohe tagasi ja hävi
tati ära.

„Meie oleme tsaari eest wäljaS! Enese elu
peale meie ei halaSta!* kisendab keegi näruses rii
de- mehikene, kaikaga enese pea kohal wehkledes.

Ta on üleni täis sõjalist vaimustust Ta ei
HalaSta tõeSte enese elu peale, nagu ta praegu ka
streletsi peale ei halastanud, kelle pealuu ta praegu
puruStaS. Sarnane talumees oma wiha sees on
tõeSte kardetav. Ja siin oli sarnasid talupoegi
umbes kakskümmend tuhat.

Siin tuli aga kalju, mille vastu nende jõud
ei mõjunud. See kalju oli Kremli müürid ja paksud
väravad.

.Andke meile tsaari! Tsaari! . . Meie ta»
hame tsaari juurde minna!* kuulduvad hüüded, ja
kaigaste löögid langevad Frolowi väravate pihta.

.Vennad, mis meie vahime! Kas teie ei näe,
et Hiina linnajao- suurtükk tühjalt seisab? Võtame
selle ja puruStame väravad!* hüüab keegi noor
mees salga seast.

.^iguS! Edasi, vennad!* kuulduvad hüü
ded radwa seast.

Mõne silmapilgu jooksul on suurtükid Frolowi
väravate eeS. Ka püssirohi ja kuulid on kätte
saadud.

.KaS laseme, või?*
RahwaS peatab. Suurtükkide toomine oli ker

ge asi, kuid laskmine kalli Kremli pihta oli palju
raskem.

Tsaar ühes bojaridega ja mõnede streletsidega
oliwad Kremlis. Sealsamas oliwad ka Boris Go
dunow, MstislawSki, SchuiSkid ja teised.

BoriS Godunow oli niisama rahuline, nagu
harilikult. Ainult aegajalt välguvad vähe tähele
pandavad tulukesed tema silmadest.

Vürst Dimitri SchviSki naeratab enesega ra-
hulolleS. Ka teised on enese seisukorraga rahul

WaSsili SchuiSki pöörab ühe ja teise poole
küsimisega:

.MikS rahvas mässata tahab?*
Ise aga mõtleb ta selle juure-:
«Kikkinid ja Ljapunowid on tublid poisid!

Küllap nüüd Boris ja Bogdan tantsima hakkavad!
Bogdan BjelSki on kahvatu, nagu surm. Ta

on kuulda saanud, et rahva- tema järele tuleb ja
tema pead tahab saada. Ta katsub ennast võimali
kult rohkem tsaari lähemale hoida. Oma kaaslasi
bojarisid kardab ta nüüd palju rohkem, kui mässulist
rahvast.

Tsaar Feodor on rahulik. Alaline naeratus
pole ka nüüd tema näolt lahkunud.

Bojarid peavad nõu, mida ette tulek- võtta.
Rahva müra kasvab aga ikka suuremaks ja

suuremaks.
„Bojarid I* hüüab üks strelets sisse jookstes.

.Nad on suurtüki Frolowi väravate vastu üles
seadnud. Tahavad väravaid purustada.

Bojarid kohkusiwad.
.Mida teha?*
«Käsime, et nad laiali läheksivad ja muud

midagi!* kamandas Bjelski
Tema peale vaadati wöeriti. Õnnetu bojar.

ohka- raskeste.
Boris Feodorovitsh sosista- midagi tsaarile. 0
.Tee, kudas heaks arvad, Boris!" vastas

Feodor
Godunow sõna-, kuna kõik bojarid üles tõusiwad.
.Tsaar käskis rahvalt küsida, mida nad

tahavad *
.Keda saa'a?* küsifiwad mitu healt korraga.
.Mstislawskit! Jurjewi! Tshelkalowi!" kuul-

dusiwad nimed.
.Kudas käsid, valitseja?" küsis Boris.*
.Neid . . . Las' nad lähevad!* pomises tsaar.
Nähtawaste ei viitsinud ta rääkida.
Ülemal nimetatud isikud kumardasiwad tsaari

ees ja läksiwad toast välja.

(Järgneb.)
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Mina passtta.
P. R. järele A. M.

Meie läksime pkatwormi peale, et seal puhast
õhku sisse hingata... Naine istus ühe pakiwedamise-
käru ääre peale, kuna mina- edasi tagasi jalutama
hakkasin.

Viimaks tehti ka esimehe klassi saali uks lahti.
Astusime sisse, istusime sohwa peale ja jäime kohe
tukkuma.

Korraga äratas mind wali lärm unest uH.
Kaua õerusin ma silmi ja katsusin seda meelde tu
letada, kus ma praegu õieti viibin.

Vaatepilt oli tõeste iseäralik. Natukene maad
eemal laua taga istusiwad mõned paljaks aetud nä
gudega meesterahwad, kaks pool alasti naisterühmast
ja keegi lühikese kaswuga manamees, kes wahetpida-
mata oma wurrusid ülespoole keeras.

Ilma habemeta mehed õgisiwad ja jõiwad näh'
tawa isuga, noisterahwad pilgutasiwad wanamehele
wahetemahel silma, kuna wiimane selle peale sunnitud
passi healega hüüdis.

.Kellner, pudel wekni!.. Kellner meel kibedat!..
Kellner portsjon kohwi! . .*

Wana juut, suur resiukorw ühes käes ja padi
nurkapidi teises käes, aStus mõned sammud meie
poole, raputas pead ja lausus sosinal:

.Näitlejad.. . Teemad lõbu. .. Saiwad lol
liga kokku ja nüüd koorimad .

^ Järsku kargas manamees laua tagant üles ja
jooksis uksest wälja. Näitlejad ja näitlejannad hak-
kasiwad suure rutuga pudelist tühjendama.

Mõne minuti pärest tuli manamees suure lil-
lekimbuga tagasi ja andis selle ühe näitlejanna kätte.

Wahuwein toodi lauale. Üks näitlejatest kae-
lustas Manameest mitu korda südamlikult, kuna nei
ud temale käemususid üle laua saatsiwad.

Wana juut aga sülitas wahetemahel põran
dale ja õerus süleplärakaid jalaga laiali, kusjuures
ta minu poole kumardades ümises.

„Noh kuda* see palja peaga manamees teile
meeldib?* Ta ise arwab ennast wist õige noor
olewat.. . Niisugune mõni kawaler!.."

Laua ääres istujatega seltsis Meel üks jalaväe-
ohwitser. Ta waatas ahnelt ringi, haaras wana-
mehe käewarrest kinni ja karjus:

.Mineval aastal istusime meie sellesama laua
ääres... Ma mäletan seda wäga hästi — meie is
tusime kolmekesi: mina, Pomerantsew ja meie adju-
dant... Waadake, see tähendab..
M ' Ohwitser wõttis Wiiuaklaasi, upitas selle suu
äärde, hüüdis „terwiseks l* ja algas uuesti:

.Mineval, aastal . . . Siin istus Pomerantsew;
seal, kus sina praegu istud. . . Waadake see tähen

dab . . . Siin istusin mina, seal istus adjudant. . .
Meie olime kolmekesi . . . Ma mäletan seda wäga
hästi. . . Waadake, see tähendab. . Terviseks.*

Viimaks sõitis ka rong ähkides ja puhkides
pkatwormi ette.

Unise näoga alam raudteeametnik astus uksest
sisse ja hüüdis:

.Esimene kell. Rong esimesel liinil!*
Teine fcrf, kolmas kell ja rong liikus.
Õnnetuseks juhtusime meie näitleiannadega ühte

wagunisse, kes wagunis walitsewat umbset õhku oma
kahemõtteliste lausetega meel raskemaks tegiwad.

Vagunis tutwustas ennast keegi wana inten-
daturiametnik noorema näitlejannale. Manamees oli
Warssawis teeninud ja sõitis nüüd kusagile puhkusele."

Ka näitlejanna tundis Warssawi linna, ta oli
seal ühes varietes lauljannaks olnud.

Intendant hüüdis näitlejannat .mammakeseks,*
mille peale neiu temale .papakesega wastas. Pikka
mööda selgus, et näitlejanna ka vanamehe poega
wäga hästi tunneb. .

„Wõi Wolodja on siis teie poeg? . . Wäga
rõemustaw. . . Ülitore noormees! KudaS siis, Wo-
lodjat tunneb ju iga .mõistlik neiu!*

Kell üheksa ajal hommikul jõudsime mere vii
maks ometigi P-se.

II.
Wäike linnakene. Igal pool aiad.
Waksal oli umbes kolm versta linnast eemal.

Worimeestekari piiras meid kohe ümber. Igaüks
pakkus oma teenistust. Uks tahtis viiskümmend
kopikat, teine — nelikümmend, kolmas — kaksküm-
mendwiiS. Just nagu oksjonil Kohe ost näha, et
siin inimesed üksteise käest leiwasuutäit ära kisuvad.

Meie valisime kõige viletsama väljanägemisega
voorimehe wälja ja liikusime teele. Hobune lonkas
ja komistas vahetpidamata.

Sõit kestis umbes pool tundi.
Turul ronisime meie vankri pealt maha ja

hakkasime Aroni korterit üles otsima.
Rahvast oli murdu, siiski leidsime meie warS-

tigi .võerastemaja* ehk õigem öelda sissesõiduhoowi
üleS, kus Arön e aS.

Ronisime kõverat, haisevat treppi mööda üleS
teise korra peale.

Astusime ettetuppa, kus meid silmatorkav mus
tus ja vaesus vastu wõttis.

Keegi juudi vanaeit valmistas ahjusuu ees
lõunat, kuna kaks poolhalasti last mööda põrandat
ringi roomasiwad.

Küsimise peale, kus Arvu elab, wastaS vanaeit:
..Muidugi, meie herra on vist jällegi une'

voodis. Minge sinna tuppa,* — ja vanaeit näitas
käega waStasolewa ukse poole.

Meie koputasime.
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Ukseawandusest astus noor neiu välja sa küsis,
mida meie soowida. Meie wastasime, et Aroniga
kokku tabame saada.

«Palun oodake, Aron paneb riidesse!* wastas
neiu, kes kohe uksewahele jällegi ära kadus.

Natukene aega hiljem küsis kellegi meesrerahwa
heal waheseina tagant:

„Kcs teid siia juhatas?*
„Tuleme B est ja tarwitame piiri?" wastasin

mina.
«Silmopilk! Palun oodake!" . .
Jäime ootama.
«Astuge sisse." kuuldus uuesti seina tagant.
«Vabandage, et teid oodata lasksin."
Tõeste iseäralik oli selle wäikese toakese sisse

seade Kesk tuba seisis linaga kaetud söögilaud.
Wäike kolmejalaga kirjutuslaud toetas ennast tuimalt
wastu seina. Laua peal tvedelesiivad korratumas
olekus broschnred, hestid ja ajalehed. Siinsamas
seisivad ka noortemeeste ja neiude pildid, nähtawaste
Aroni sõbrad. Seintele olivad mitmesugused post-
kaartid Marxi, Bebeli, Maksim Gorki, Leonid Andre-
jewi ja ühe tundmata k-ndrali pildid nööpnõeltega
üles pandud.

Meie ees seisis unistajate silmadega kõrge kas
wuga kõhn noormees — juut.

Aron kõneles Wene keelt õige wiletsaste. Ta
läks tihti oma jutuga segamini, kuid siiski rääkis ta
elawalt ja silmatorkava waimustusega.

Nooremehel oli jällegi heameel, et ta wärskerd
inimesi näeb, kes temast aru saavad ja kellele ta kõik
südame pealt ära jutustada võib

«Vabandage, et ma teid oodata lasksin. Ma
heitsin alles öösel kell kaks magama. Eila oli meil
ühine koosolek peremeestega... Palusiwad streiki
ära lõpetada.. . Meil on praegu rätsepatööliste
streik... Nõuame tükitöö hinna kõrgendamist 10 %
võrra "

Ta kõneles elawalt ja lihtsate lausetega, mil
lest kõige rumalam inimene aru pidi saama

Ülikonna eest saame ainult n li rubla, ühes
poisiga ei suuda kudagi üle kolmekümne rubla kuus
teenida.*.. Elu on aga kallis!"

«Siin on praegu tuba,* algas neiu oma korda.
«Teie näete, missugused punased silmad mul on, ta
näitas oma punaste ripsmekarwadeta silmade peale.
Mind loetakse tööosawuse poolest esimeste naisrät-
sepade hulka, teen hommiku kella kuuest õhtu
kella kaheksani tööd ja ei suuda siiski üle
wiieteistkümne rubla kuus teerstda. . ütelge, kudas
pean ma elama? . . Toa eest maksan kaheksa rubla
üüri. Ja missugune see tuba weel on? Haiseb...
Lutikaid miljonite kaupa. .. All on kõrts.. .*

Ma vaatasin aknast välja.
Wastasolewa maja küljes rippus kollane silt:

«Trahter Walge Luige."
«Alaline müra. . . Riidlevad. . . Wahest ei

saa. öö läbi magadagi. Hommikul lähed tööle. . .
Pea raske, nagu tina täis. Ja sellest maksad kaheksa

rubla. . . Mõistate . . kahek — sa rublal Edasi:
lõuna maksab kaksteist rubla. . Kui ma Kiievis ela
sin, sõin head lõunat ja maksin selle eest ainult kaks
kümmend kopikat. Ja missugune lõuna weel?"

Ta pigistas silmad kinni ja tuletas nähtawaste
vanu häid aegasid meelde.

„Aga siin? . . Päris võimata elada! Teie
teate, kudas meie elame? . . Selle toa oleme kolme
kesi ära üürinud, wõtame kolme inimese peale kaks
portsioni lõunat ja maksame kõige selle eest ühes
kohviga 32 rubla kuus, see on peaaegu üksteist
kümmend rubla inimese pealt, tore minu kuu teenis
tus. — Mõtelge kolm inimest söövad kahe inimese
lõunat! Kas võib sellest kõht täis saada? . . Peab
elama ja meie elame! . .*

Aron astus neiu jutu vahele.
Ta ei tahtnud nähtawaste, et kõrvalised ini

mesed nende igapäevasesse elusse endid segaksiwad.
„Noh, mis Peterburis tehtakse?* küsis Aron.
Ja nooremehe silmad hakkasiwad jällegi ise

äralikelt läikima.
„Ka mina tahtsin aasta eest Peterburi sõita,*

kõneles ra edasi. «Kudagi ei suuda ma siit aga
lahkuda. Siin ei ole inimesi, aga inimesi on tarvis
isegi väga tarvis. .

Proletariat on siin vaene, harimata ja pime.
Kõik nad unistavad Amerikast, uuest elust.

Nende hulgas on palju kangelasi! ■ . Aastate kaupa
toidavad ^ad endid palja kartuliga, korjavad kaks
sada rubla kokku ja sõidavad kaugele maale. . Sea!
olla neil hea elada. . .

«Kõikidel?"
«Kes seda ütleb, et kõikidel?" — Muidugi mitte

kõikidel, kuid peaasi on see, et nad seal inimestena
elavad. . Paljud nälgivad ka seal ja surevad, ilma
et nad elu maitsta oleks saanudki.*

Aron kogeldas ja läks mitu korda oma jutuga
segamine.

«Aron, kas teie ka siis Amerikasse tahate
sõita?"

..Mina? Minul ei ole mingit põhjust sinna
sõita. . Ma jään siia, niisamasuguste proletarlaste
hulka nagu ma isegi olen. . . Meie peame ühes
tövtama, üles paremuse poole püüdma.

Siis kõneles ta pikalt ja laialt sellest et kord
rahuaeg maa peale tuleb, et nälg, vaesus ja vilet
sus ära kaob.

,,Aga sinnamaani läheb kaua aega,* õhkas
neiu.

Kõik see aeg, kui Aron kõneles, ei lasknud neiu
oma vaadet nooremehe näo pealt ära libiseda.

Kohe puutus see neile silma, et noor mehe sõ
nad neiu südameS sügavat vastukõla leiavad.

(Järgneb.)

Trükitud M. Schiffsr'i trükikojas, Tallinnas.


